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Importante A

RECOMENDACIONES DE USO:
La cantidad de agua que se puede extraer de un termotanque depende de 4 factores:

I.La capacidad de agua acumulada, (su tamafio).

2. De la temperatura a la cual usted lo regula. A mayor temperatura, mas capacidad o volumen de agua
caliente se obtiene, especialmente durante el periodo invernal.

3. De la temperatura del agua fria con la que se mezcla el agua caliente (almacenada en el termotanque).

4.De la cantidad de agua que se extrae de él por minuto.

Si usted tiene bomba presurizadora o cuenta con alta presiéon de agua (mucho caudal),
este punto merece su especial atencion.

Para mitigar este inconveniente se recomienda regular la llave de ingreso al termotanque de manera tal,
que el caudal de agua caliente no exceda los siguientes parametros:

* Mas de 40L hasta 70L (6 Lts/Min).

SERVICIO TECNICO

Ecotermo cuenta con una red de Asistencia Técnica Especializada, para la atencién de sus productos,
si necesitase de nosotros, puede acceder a nuestro servicio técnico mas préximo, ingresando a la
siguiente direccion:

* Por Web a: https://www.ecotermo.com/servicios/servicio-tecnico

* O con el siguiente codigo QR.

I. Seleccionar opcién foto en su dispositivo y escanear sobre la imagen del cédigo sin presionar.
2. Aparecera un link al que lo direccionara al sitio solicitado. Haga click sobre el mismo para finalizar.

ESCANEAME!

También puede consultarnos via mail a:

Servicio_tecnico@ecotermo.com o por WhatsApp al 011-57 93-1 046

CERTIFICADO DE GARANTIA | ANO

Para gozar de esta garantia es necesario la presentacion de la factura de compra, la garantia de (1) afio se toma
a partir de la fecha de adquisicidn que figura en la misma.

IMPORTANTE:Todos los componentes eléctricos gozaran (6) meses de garantia.

El tiempo de la garantia es el suficiente como para visualizar cualquier defecto que no se hubiese detectado
durante el proceso de fabricacion y control.

NOTA: Nuestro Representante Oficial no intervendra la unidad, si la instalacion de la misma no se adecua a lo
mencionado en este manual y/o a lo establecido por las Normas y Disposiciones Vigentes.

CONDICIONES QUE HACEN A LAVIGENCIA DE ESTA GARANTIA SON:

Que el equipo haya sido instalado por un profesional matriculado, cuyo registro debe figurar al pie de este documento,
que se sigan las instrucciones del presente manual referidas a instalacion y mantenimiento, que esté instalado
en forma correcta, que el defecto sea causado por una falla de material o de fabricacién, que las cafierias que
alimentan de agua fria al termotanque permitan el normal retroceso del agua por dilatacion, que no exista
en el circuito de alimentacién ninguna valvula que lo impida, que el sedimento acumulado en el fondo de
la caldera (generado por presencia de aguas duras), no exceda de los |0mm.

CONDICIONES QUE HACEN A LA NO VIGENCIA DE ESTA GARANTIA SON:

Que el artefacto haya sido reparado por personal ajeno al servicio técnico de HORACIO DANIEL FERRARI S.A.,
como asi también si el equipo presentase evidencia de maltrato, golpes o cualquier otra causa que no sea
atribuible a la calidad del material con la que éste fue fabricado, que la valvula de seguridad (alivio y/o retencién)
se encuentre instalada incorrectamente o su regulacion haya sido modificada, que en la instalacién haya una
bomba presurizadora y funcione mal, este mal instalada, o no sea el tipo adecuado para estos equipos tampoco
haran a la vigencia de dicha garantia, que no se cumpla con el mantenimiento del anodo, el cual debera ser
revisado y reemplazado segun el siguiente esquema:

IMPORTANTE: El no efectuar el mantenimiento mencionado en el punto anterior de
esta garantia, o no presentar la factura correspondiente del técnico que la efectuo,
dejara invalida la misma.

Quedando el costo de las reparaciones que se requieran, para acondicionar la unidad y
dejar el artefacto en correctas condiciones de funcionamiento a cargo del usuario en su
totalidad (mano de obra y/o repuestos).

Los dafios que puedan ocasionarse en el equipo por una instalacion defectuosa a la red de agua o eléctrica, o su uso
para fines no doméstico, como asi también los dafios que éste pueda generar en el mobiliario o artefactos adyacentes
por no seguir las instrucciones de instalacion, uso y mantenimiento recomendadas, no seran responsabilidad de
HORACIO DANIEL FERRARI S.A.

El servicio técnico oficial debe verificar el defecto invocado, con el artefacto instalado en el domicilio, para que esta
garantia sea valida. La reparacion se realizara en el domicilio o en la fabrica de acuerdo a la gravedad del inconveniente
ylo la disponibilidad de un servicio autorizado en la zona.

Cumplimentado los aspectos mencionados, HORACIO DANIEL FERRARI S.A. procedera a reparar sin cargo
el artefacto que presente algun defecto dentro del periodo de garantia. Esta reparacion debera ser realizada
por nuestro servicio técnico autorizado.

Nombre y Apellido del Instalador Matriculado: - _____________________________________
N° de Matricula: - ccccccceeeeo
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Felicitaciones por habernos elegido,

Somos una firma Nacional de mas de 50 afos de trayectoria que se dedica a la fabricacién de
termotanques de calidad para satisfacer sus necesidades de agua caliente con la calidad que
usted se merece.

Conserve este manual y léalo con atencion. Si Ud. sigue todas las
instrucciones que en él se efectiian para su instalacién, uso y conservacion,
lograra que su termotanque le brinde el maximo confort y seguridad
durante mucho tiempo.

Para evitar inconvenientes recuerde que la garantia no cubrira los dafios ocasionados en el
artefacto por incumplimiento de dichas indicaciones y/o recomendaciones.

Importante @

¥’ Solicite para la instalacion del artefacto los servicios de un instalador matriculado
o especializado para que su garantia tenga validez.

¥ Una incorrecta instalacién o una mala utilizacién de bombas presurizadoras (si lo
requiere), pueden provocar dafios severos en el termotanque o incluso en la propia
tuberia, los cuales quedan exentos y “no seran cubiertos por la garantia”.

¥’ Los aparatos de clase |, poseen 3 espigas planas con toma a tierra, para aumentar su
seguridad. NO LA ELIMINE colocando un adaptador, o reemplanzando la ficha por
otra de 2 espigas.

¥’ No encienda el termotanque sin antes asegurarse de que esté lleno.

¥ En el caso que el termotanque sufra una deformacion por no colocar la valvula de alivio,
la garantia no sera valida.

¥’ No utilice herramientas para el cierre de la vélvula de drenaje, higalo manualmente.
(Leer llenado inicial del termotanque, pagina 7).

¥’ Durante el periodo de garantia las reparaciones deben ser realizadas por nuestro
Servicio Técnico Oficial.

¥" El cumplimiento de estas indicaciones y un periédico mantenimiento, evitaran riesgos

para la vida de los ocupantes del recinto.

‘“La presion de trabajo es de 450 Kpa (4,5 Bar). Si su instalacion tiene una
@ presion superior, como ser los pisos inferiores de edificios en torre, es
necesaria la colocacion de una valvula reductora de presion calibrada a 300 Kpa (3 Bar).
Si por el contrario su instalacion tiene baja presion y coloca una bomba presurizadora,
esta debera permitir el reflujo del agua a la linea de suministro (caso tipico de las
colocadas debajo del tanque), si por el contrario su bomba presurizadora toma agua de
una cisterna, esta bomba debera contar con un vaso de expansion.
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Electricos de resistencias

# Esquema de partes

ANODO DE MAGNESIO

CUPLA @3/4" BSP CANO ENTRADA DE AGUA \k\k \ (ﬁgz)
— E SOPORTE COLGAR
b~
1 ASLACION FY
GABINETE | A
DISTANCIADOR
RESISTENCIA
N I 3 e ELEC 53 (fig3)
N CONEXION INFERIOR
(fig.1)
TAZA INFERIOR
GRIFO DE
[TERMOSTATO LLAVETECLA PURGA ‘ g

Dimensiones Generales %

ELEC53 LP CI (fig4)

NIPLE @1/2" BSP

g

MEDIDAS (en mm)

ELEC53

ELEC70

Para Colgar

Distancia del gabinete

570

780

Distancia del gabinete con taza inferior

630

840

Distancia del gabinete con patas

670

880

Diametro del gabinete

430

430

Distancia entre cuplas

200

200

Longitud del cable de alimentaciéon

650

650

Distancia al soporte de colgar

150

150

Distancia al soporte de colgar

500

Niple de conexién

40

700

= O

ELEC70 LP CS
Para Colgar o Apoyar

(fig-6) - NPT
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Distancia entre niples (Entrecentros)

120

ELEC53 LP CS (fig.7)
Para Colgar o Apoyar

CS: Conexion Superior Cl: Conexién Inferior

* LINEA ELECTRICOS SOLO CONEXION SUPERIOR
Para Apoyar c/patas opcional (NO INCLUIDO).

(Advertencia A

oVerifique sus dimensiones y calcule
de manera precisa su ubicacién y puntos
de anclaje antes de realizar su instalacion.
oRecuerde que se debera realizar tareas
de mantenimiento en un futuro para asegurar
\_una larga vida (til del artefacto. )

N

“POR SU SEGURIDAD, ES NECESARIO QUE LA CONEXION DEL EQUIPO
SE REALICE SOBRE UNA LINEA DE ALIMENTACION ELECTRICA
QUE CUENTE CON PUESTA A TIERRA. NO UTILICE ADAPTADORES O
REEMPLACE LA FICHA POR UNA DE DOS PATAS. ADEMAS LA TOMA
DE ALIMENTACION DEBE CUMPLIR CON LAS REGLAMENTACIONES NACIONALES.
COMPRUEBE QUE LAS CONEXIONES, NEUTRO Y VIVO, NO ESTEN INVERTIDAS”.




Ubicacién del calentador de agua &

&

¢) En cuartos de bafio pueden instalarse a una distancia minima
de 0,60m. de la bafiera o ducha hasta la altura del cielorraso.
€) Realice las conexiones con elementos que le permitan
en el futuro realizar operaciones de mantenimiento del
artefacto con facilidad y rapidez

a) Ubique el artefacto en el lugar deseado. No debe instalarse
a la intemperie ni en lugares himedos o expuestos a la
accion directa del agua como salpicaduras y proyecciones o
humedad excesiva para asegurar un correcto funcionamiento.
lo mas préximo al

b) Ubiquelo en lugares con desagiie,
area de servicio.

Para su seguridad, la instalacién debe estar provista con conductor a tierra.
De no ser asi, realice la adecuacion con personal especializado.

Corte inmediatamente el suministro de energia y contactese con nuestro
servicio técnico oficial de atencion al cliente en caso de que el termotanque
no funcione correctamente o emita olor a quemado.

La instalacion debe realizarse por un técnico matriculado o especializado.
NO utilice alargues o adaptadores, ni cables dafiados en la conexién, que
puedan provocar recalentamientos o cortocircuitos. Limpie correctamente el
polvo de la toma corriente y el enchufe de alimentacion.

Compruebe el didmetro del cable eléctrico para asegurarse con el cumplimiento
Qie la norma IRAM-60335-1 (Seguridad de aparatos electrodomésticos y similares)j [

Método de Fijacién & [

c) Luego, coloque los (2) tarugos N°10 'm | I
provistos en la bolsa de accesorios. Conexion || |
d) Posicione los soportes metélicos Superior ||
y ajuste los (2) tornillos tirafondos N°6 x I
63mm, también provistos; con una llave |
fia o de tubo (N°II), garantizando I

una fijacion de colgado firme y segura.

(fig8)

\Y

a) Previamente a su instalacion,
verifique las dimensiones generales
y el estado de la pared para su
fijacién, al igual que las conexiones
de entrada y salida de agua.
b) Realice los (2) agujeros, utilizando
una broca de pared de @I0mm.

Accesorios Provistos

A) Vilvula de alivio (1)

B) Valvula de alivio y retencién (1)

C) Soporte metilico (2)

D) Tornillo Tirafondo N°6 x 63mm (2)
E) Tarugo N°10 (2)

ELEC 70: 1100mm-—
Altura minima (recomendada)

ELEC 53: 950mm

Conexién [
Inferior [

(fig.9)

* El termotanque puede ser
instalado debajo del tanque de agua.
Debera mantenerse un desnivel
minimo de Im. entre la base del
tanque de agua,y la tapa superior del
termotanque. Se puede necesitar
mayor diferencia, si la caracteristica
de la instalacion lo requiere.

TAPON PLASTICO
(CUBRE-NIPLE)

(fig.10)
d) Estos modelos presentan como ventaja un sistema de colgar por medio de un soporte superior trasero soldado
al gabinete, apoyado sobre dos soportes metdlicos de pared (C) provistos en la bolsa de accesorios
con sus correspondientes tarugos plasticos (E) y tornillos (D), a la altura mds conveniente para su
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Colocacién de Patas de Apoyo £

Los termotanques LINEA ELECTRICOS cuentan con un
disefio para instalarse colgado 6 apoyado en una
superficie estable, con el opcional de la colocacién de sus patas.
Para dichos modelos, las patas son un accesorio no incluido.
Consulte con el comercio donde adquirié el artefacto o
comuniquese telefénicamente con la compaia si no cuenta

con las mismas.

* Para instalar las patas (A) de Linea Populi, debe insertar la pestaiia que posee cada una
de ellas, en las ranuras de la base del gabinete y fijar los tornillos (B),
provistos en la bolsa, coincidentes a los agujeros de cada una (VER CROQUIS).

Al momento de realizar las conexiones, verifique
el esquema de instalacién del modelo adquirido.
Se recomienda la utilizacion de uniones dobles
o conexiones flexibles de calidad en las tuberias de
agua caliente y fria, que permitan desconectarse
con facilidad al momento de realizar su mantenimiento,
o cuando sea requerido.

(fig.18)

LINEA ELECTRICOS
(Conexion Superior)

(fig.17) ) A

Esquema de Instalacién

—7
ELEC-53/70 5

(CONEXION SUPERIOR)

3 REFERENCIAS

9 |. Cupla 3/4" (Entrada y Salida)
4 2.Entrerrosca x 3/4"

4 3. Niple x 3/4"
Utilice en la instalacién una valvula de cierre en 3 Codo 907314
. . . Lo SALIDA DE o .
la tuberia de agua fria lo mas préxima al artefacto. ~acua ENTRADA & 01in Dobie x 314 o
.Valvula de Alivio x
Debe ser una vélvula esclusa o esférica para permitir  “*"\° AGUAFRIA 8. Liave esclusa x 34"

el libre retroceso del agua por dilatacién durante los
ciclos de calentamiento.

Por razones de seguridad se debe instalar en la
tuberfa, la vélvula de alivio provista con el equipo
para evitar presiones excesivas, en la entrada de agua.

9.Anodo de Magnesio
10. Niple x 1/2" BSP
(Entrada y Salida)
11.Valvula de Alivio y
Retencion x 1/2"
12. Buje Reduccion 1/2" a 3/4"

7 ELEC-53
3 (CONEXION INFERIOR)
ELEC-70 9 Slon
(CONEXI()N SUPERIOR) | |
3
| - 1
-2 I L ENTRADA 10 (fig.19)
DE
[ 1] acuarria ENTRADA DE

RECOMENDACIONES EN LA CONEXION ELECTRICA

© Antes de realizar cualquier operacion, desconecte el enchufe del artefacto de la red eléctrica.Verifique que la dimensién
de la linea de alimentacion sea la adecuada a la potencia especificada en las caracteristicas técnicas de este manual.

© Aseglrrese que el tomacorriente a utilizar se encuentre ubicado a un costado del termotanque y no debajo de éste. Se recomienda una

instalacion eléctrica independiente y exclusiva al termotanque.

© La Norma IRAM 2092-1.96, exige:“Si el cable de alimentacion esta dafiado debe ser reemplazado por el fabricante o

por cualquier persona calificada para evitar peligro”.

o El cumplimiento de estas indicaciones y un periédico mantenimiento, evitaran riesgos para la vida de los ocupantes de

anclaje sin necesidad de usar enganches o ménsulas especiales. Facilitando totalmente la limpieza debajo del mismo.

\_ la vivienda.

SALIDA DE AGUA FRIA

AGUA CALIENTE

[
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. Categoria . . . Temperatura A Ficha de Potencia Recuperacion Uso
Modelo Capacidad Altura Ei. Aislacion Diametro maxima Intensidad A jimentacion nominal At= 20°C L/H Recomendado
ELEC 53 “/a 49 Litros 63 cm D LANA DE FV @43 cm 75°C 15 6,5 Amp 10 Amp. 1400 wr/h - 220v. 60 L/H 2 personas
ELEC 70 CS 69 Litros 84 cm D LANA DE FV @43 cm 75°C 5 6,5 Amp 10 Amp. 1400 w/h - 220v. 60 L/H 3 personas
FV:Fibra deVidrio  CS: Conexién Superior
VALVULA DEALIVIO VALVULA DEALIVIOY RETENCION
(CONEXION SUPERIOR) (CONEXION INFERIOR)
(fig-13) | CONEXION A NIPLE ' CUERPO
(fig.12) /@ 2 ARANDELA DE CIERRE
@\ @\ %—CD 3 | SOPORTE ARANDELA DE CIERRE Para verificar la conexion eléctrica, puede acceder a nuestra pagina ingresando a la siguiente direccién.
LU ’ | sEloDE : TAPARFé:g:_:::‘C'ON * Por Web a: https://www.ecotermo.com/esquemas-de-conexion-electricos
Z /@ @, CALIBRACION * O con el siguiente c6digo QR.
b2 ; T PICO DE DRENAJEY SOBREPRESION 1. Seleccionar opcion foto en su dispositivo y escanear sobre la imagen del c6digo sin presionar. - h
) e 2 Ry 2. Aparecera un link al que lo direccionara al sitio solicitado. Haga click sobre el mismo para finalizar. w

ASEGURESE DE SEGUIR CON LAS INSTRUCCIONES INDICADAS PARA VARIAR EL

: - Los aparatos de clase I, poseen fichas de 3 espigas (A) planas
REGIMEN DE TEMPERATURA MAXIMA EN EL TERMOSTATO:

con toma a tierra, para aumentar su seguridad, NO LA ELIMINE

(fig.15)

PARA LOS MODELOS ELECTRICOS 53 / 70 L.: colocando  un adaptador o reemplazando la ficha por otra de
2 espigas. Para su SEGURIDAD, su instalacion domiciliaria debe
A) Apague y desconecte el artefacto desde la ficha de alimentacion y proceda con la regulacion del termostato. estar provista con conductor de tierra y elementos de proteccion.
B) Desajuste los (2) tornillos que sujetan la taza comando (inferior). De no ser asi, realice la adecuacion segin Normas Vigentes
C) Retire la taza comando donde se ubica la llave interruptora. con personal especializado. No abra la tapa de conexionado
D) Regule la temperatura deseada, girando la perilla del termostato. sin desconectar el artefacto de la red de suministro eléctrico.
E) Luego, monte la taza comando (inferior) en su posicion. TOMA A TIERRA

F) Ajuste los (2) tornillos que sujetan la taza comando (inferior).

Utilice teflén o cualquier otro tipo de elemento

G) Conecte nuevamente el artefacto a la red del suministro eléctrico. sellante para las conexiones de la tuberia de agua. CONEXION
1 INFERIOR
APAGADO MiNIM e

Eléctricos 53/ 70: Provista con Ficha de Alimentacion (10 A). ALVEE RSN

A
feodon de pirddasdaogia’s) - ATENCION

¥ Al finalizar la instalacion, deben ser probadas todas sus conexiones y verificar que las mismas estén perfectamente selladas.
¥ Abra la valvula de cierre manual (B) en la tuberia de agua fria, proxima al termotanque y verifique posibles pérdidas de agua

en conexiones y accesorios. De existir perdidas, debera corregirla con sellador o teflon y asegurar una conexion eléctrica segura.
¥ Todas las conexiones realizadas en la fabrica, ya sean de la resistencia eléctrica o grifo de purga también deben ser probadas.
¥ Nunca pruebe si hay perdidas de agua con el artefacto conectado, ya que pueden producir lesiones o dafios materiales.

(fig.14)

manual del instalador

3
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Indicaciones para el Usuario

Antes de operar el termotanque.Asegurese de leer con atenciéon y
seguir las instrucciones de encendido del artefacto.

Llenado inicial del Termotanque &

Aseglrese y verifique que el termotanque este completamente lleno de agua antes de
conectarlo a la linea de alimentacion eléctrica. La garantia no cubre dafios o fallas que
resulten de la operacion con el tanque vacio o parcialmente vacio (encendido en seco).

¥ Verifique el cerrado completo del grifo de purga (drenaje) del artefacto y abra la
valvula de cierre en la tuberia de suministro de agua fria.

¥ Abra con precaucién todos los grifos de agua caliente, incluso la flor de la
ducha, para liberar la “burbujas” de aire generado en el artefacto y en la tuberia
durante la instalacion.

¥ Espere la salida de un flujo constante en dichos grifos de agua, esto garantiza que
el termotanque estd lleno. Luego cierre cada uno de ellos. Dejando
al artefacto preparado y en condiciones de ser encendido.

) Instrucciones de encendido (1°)
Antes de operar este termotanque, aseglirese de leer todas las etiquetas

y seguir las instrucciones de encendido. Luego conecte a la linea de
alimentacion eléctrica:

1°) Aseglrese de abrir la canilla mas préxima al termotanque.
El agua debe fluir libremente. (fig.20)

2°) Conecte el artefacto a la red de suministro eléctrico - 220V. (fig.21)

y presione el interruptor de encendido ON - OFF (fig.22). (fig:20)

3°) Cuando la temperatura del agua alcance aproximadamente
los 75°C 15, el termostato cortara el suministro de energia a la
resistencia. (fig.22)

(2°) 4220V, CA)

(fig21)

| IMPORTANTE
&= Asegirese que el enchufe del termotanque no entre en contacto con el agua, no toque el

enchufe con las manos mojadas. En caso de que el mismo se moje accidentalmente, contdctese con
un técnico Matriculado o con nuestro Servicio Técnico antes de utilizar, para prevenir accidentes.

8

La temperatura del agua caliente almacenada en el termotanque
puede regularse con la perilla selectora del termostato entre
un minimo de 35 °C y un maximo de 75°C aproximadamente.
A los efectos de elegir la temperatura a que va a regular
el agua contenida en su termotanque, son de utilidad
las siguientes consideraciones: (ver Pag. 4 - fig. 14)

© Regulacién de Temperatura

Temperaturas mds bajas resultan en menores pérdidas de energia
por mantenimiento del calor (o sea: menor consumo de energia)
y menores riesgos de escaldaduras o quemaduras.
Temperaturas mds altas resultan en mayor disponibilidad
de agua caliente por mezcla con agua fria y menores riesgos
de contaminacion del agua con Legionella.

N

que muere por encima de los 60°c.

maximo y mantenerla alli de dos a tres horas.

\de la bacteria.

OTA: La Legionella es una bacteria que puede estar contenida en el agua corriente y que
prolifera en ambientes entre 30°c y 45°c, y resiste a los antisépticos habituales (cloro), pero

Afortunadamente, la Legionella no es frecuente en nuestra region. No obstante, a los efectos de
prevenir su aparicién, se recomienda elevar la temperatura del agua caliente una vez al mes hasta el

Esta corta exposicion a altas temperaturas sera suficiente para eliminar el riesgo de proliferacion

~

/

% Mantenimiento de Rutina

Para asegurar un correcto funcionamiento y una larga vida util del termotanque debera tener en

cuenta lo siguiente:

Drenaje &

El tanque de la unidad puede actuar como cdmara de
sedimentacion para los sélidos suspendidos en el agua.
No es de sorprender, que se generen impurezas acumuladas
(sarro) en el fondo del tanque, sobre todo en zonas donde
el agua es “dura” y no de red. Se recomienda drenar unos
20 litros aproximadamente de agua del termotanque, una vez
por mes, utilizando para tal fin la vilvula de descarga (grifo
de purga). Tenga en cuenta, que si se depositan muchos solidos, puede
producirse un ruido sordo o retumbante en el interior del tanque.
No existe un peligro y la eficiencia del artefacto no se verfa afectada
drasticamente pero el ruido podria tornarse algo molesto.
Es posible mejorar la calidad del agua instalando un ablandador
en la tuberia de ingreso del agua fria previo al artefacto, los
cuales pueden ser adquiridos en comercios de sanitarios.

Valvula de seguridad

Por lo menos una vez al afio se recomienda realizar
la verificacién del estado de la vélvula de seguridad.
No debe tener incrustaciones de sarro en el asiento
de goma, para asegurarse que la valvula funcione
libremente y que permita el paso de agua a
través de la tuberia de descarga. Aseglrese que el
agua de descarga se dirija a un drenaje abierto.
Si la valvula de alivio de presion en el termotanque
se descarga periédicamente, esto se puede deber a
la expansion térmica en un sistema de agua “Cerrado”.
NO tape la salida de la vélvula de alivio.

Anodo de Magnesio (#

El equipo viene provisto de un anodo de magnesio cuya
funcion es prolongar la vida atil del equipo y asegurar la
optima proteccion de su unidad contra la corrosion.
Esta barra de magnesio anticorrosiva, se consume paulatinamente
en funcion de varios factores, ya sea por el agua consumida,
temperatura y dureza de la misma, etc., eliminando o minimizando la
corrosion. El dnodo debe ser inspeccionado periddicamente,
deberd ser reemplazado entre el mes 6 y el mes 8,
desde la fecha de compra declarada en el comprobante
legal, entregado por el comercio vendedor (ticket / factura).

IMPORTANTE: Por razones de mantenimiento, para cambio
ylo verificacion del estado se recomienda dejar una luz
equivalente a 3/4 de la altura del equipo, entre la tapa
superior y el cielo raso. Siempre utilice un sellador anaerébico.
Nunca utilice teflon o sellador que genere aislacion eléctrica,
ya que anularia su funcionalidad.

Advertencia !
Tenga en cuenta que cualquier tipo de dafio ocasionado
en el artefacto por falta de mantenimiento, inspeccién
de rutina, uso inadecuado, mal trato, deficiencia en
la instalacién, modificaciones en el termostato y vélvula de
seguridad, conexiones a sistemas presurizados que excedan
las presiones de trabajos indicadas en la placa caracteristica,
NO SERAN CUBIERTAS POR LA GARANTIA,




